ZMLUVA O POSKYTOV{»&Ni KONZULTACNYCH
SLUZIEB

uzavreta v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona C. 513/1991 Zb., Obchodného zakonnika,
v zneni neskorsich predpisov

medzi:

1. CNS EuroGrants s.r.o.
Obchodna spolognost’ so sidlom Bratislavska 264, 908 01 Kuty
Kancelaria Pol'nd 5626, 901 01 Malacky
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Trnava, Odd.: Sro, VioZka &. 25275/T

ICO: 45 421 153
DIC: 2022995293

IC DPH: SK 2022995293

Zastupena Ing. Richardom Nimschom, konatefom

(dalej len ,,Poskytovatel™)

2. Obec Radimov
Radimov 44, 908 47 Radimov
ICO: 00309893
DIC: 2021093877
zastipena Ing. Janom Provaznikom, starostom

(dalej len ,,Klient™)

Zmluva o poskytovani konzultaénych sluziebi



1. Uvodné ustanovenia

A.

Nakolko Klient mé zaujem o vypracovanie a pripravu projektu  blizsie
$pecifikovaného v bode 3.2. tejto zmluvy (d’alej len Projekt”), sposobilého
pre uely financovania z Environmentalneho fondu (EE);

Nakolko Poskytovatel je obchodnou spolotnostou, posobiacou v oblasti sluzieb
tykajucich sa konzultatnych a poradenskych Cinnosti v oblasti strukturdlnych fondov
Europskej tnie, ako aj inych verejnych fondov, pri¢om disponuje personalnymi
a technickymi kapacitami, znalostami a skiisenost’ami, potrebnymi pre riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy pre Klienta, pricom Klient si Zeld vyuzit’ jeho sluzby
pri vypracovani, podavani a implementacii Projektu;

uzavreli strany tito zmluvu nasledovne:

2. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavizok Poskytovatela poskytnit Klientovi, v stlade
sustanoveniami  tejto  zmluvy, dojednant spolupracu  pri  koncipovani,
vytvoreni, predkladani Projektu, definovaného v ¢lanku 3.2 tejto zmluvy, ako g
zavizok Klienta poskyvtnit Poskytovatelovi pri plneni jeho zavizkov véas ariadne
vietku potrebni sidinnost’ a dojednanti  spolupracu, zaobstarat vietky potrebné
podklady a informdcie a ubradit’ Poskytovatelovi dojednant odplatu.

3. Obsah a rozsah spoluprace

3.1

(WA
'S

3.4

Spolupraca zmluvnych stran v ramei Projektu zahfiia nasledovngé ¢innosti:

- poradenstvo pri vypracovani a priprave Projektu a podkladov pre Projekt,
vratane priamej komunikécie s poskytovatel’om;

_  zostavenie projektovej Ziadosti aodovzdanie do hodnotiacecho procesu
najneskér dia 09.10.2015;

Poskytovatel sa zavizuje na vykon vietkych &innosti v zmysle &l 3.1. tejto Zmluvy
v ramci projektu ,,Zateplenie kultirneho domu v obei Radimov®, predkladaného v
ramei vyzvy Environmentalneho fondu na rok 2015.

Klient je v rAmei dojednanej spoluprace povinny predkladat Poskytovatelovi prisiuiné
podklady a informéacie, potrebné pre riadne plnenie tejto Zmluvy, bez zbytotného
odkladu na zaklade pokynu Poskytovatel'a, predloZencho Klientovi.

Jednotlivé podkiady a informdcie (okrem tistnych informacii operativneho charakteru)
budi Poskytovatelovi zo strany Klienta predkladané oproti podpisu prisluiného
preberacieho protokolu, obsahujiuceho zoznam predkladanych podkladov a informécii.
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3.5

Poskytovatel zodpoveda za vEasné a kvalitné poskytnutie sluZieb podla ¢lanku 3.1
tejto zmluvy. Strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel' viak Ziadnym spdsobom
nezodpoveda za pripadné neplnenie zavizkov Klienta voé&i pravnickym a fyzickym
osobam v ramci implementacie a realizicie Projektu, ani za pripadné omeskania,
komplikacie, nezdary, alebo za pripadné sankcie zo strany organu verejnej moci, ktoré
by boli spdsobené neposkytnutim potrebnej sudinnosti zo strany Klienta, resp. ktoré

Poskytovate! nezavinil.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze predmet tejto zmluvy bude zo strany
PoskytovateFa plneny s vynaloZenim odbornej starostlivosti; Poskytovatel' v3ak
Fladnym spésobom nezodpovedd za pripadny netdspech v procese hodnotenia
Projektov prislusnym riadiacim organom, okrem ak je neuspech spdsobeny hrubou
nedbanlivostou Poskytovatela.

4. Zmluvna odplata

4.1

Za poskytovanie sluZieb v zmysle &lanku 3.1 tejto zmluvy je Klient povinny uhradit
Poskytovatelovi fixndl zmluvni odplatu v celkove vyske 500 EUR, ato podla
nasledovnej schémy splatnosti:

a) Prvé &ast odplaty vo vyske 250 EUR so splatnostou do 10 dni odo diia podpisu tejto

zmluvy a vystavenia faktary;

b) Druha gast’ odplaty vo vyske 250 EUR so splatnostou do 10 dni odo diia odovzdania

4.2

4.5

Klientovi findlnej verzie Projektu. pripraveného na podanie do procesu hodnotenia.
Poskytovatel’ vystavi na obe vy3Sie uvedené plnenia prisludnd faktiru - dariovy doklad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade Gspechu alebo &iastotného uspechu Projektu
v procese hodnotenia, uhradi Klient Poskytovatelovi odplatu v percentudlnej vyske
5% zo schvilenej dotacie (z priznaného nenavratného finanéného prispevku).
Odplata v zmysle tohto ustanovenia bude splatna do 3trnéstich dni odo dila zverejnenia
informécie o schvédleni projektu, resp. odo diia doruéenia ozndmenia o schvileni,
o dom je povinny Klient Poskytovatel'a informovat'.

Poskytovatel' vystavi na vietky plnenie prislusnu faktiru — danovy doklad.

Zmluvné strany su vyslovne uzrozumené, Ze v pripade, ak Klient z akychkol'vek
dévodov odmietne realizovat’ uz schvaleny Projekt alebo Cerpat’ sumu priznaného
nenavratného finandného prispevku (dotécie) na Projekt, resp. v akejkol'vek faze
realizdcie Projektu tito realizaciu ukondi, nebude mat' tato skutoCnost’ ziaden vplyv
na povinnost Klienta uhradit’ Poskytovatelovi odplatu v zmysle ¢l. 4.1 a4.2 tejto
zmluvy.

Na fakturované ¢&iastky bude poskytovatel uplatiiovat DPH vo vySke
stanovenej prislusnou legislativou.
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5. Povinnost’ mléanlivosti

5.1

52

5.4

6.1

6.2

6.4

7.1

7.2

Strany tymto berti na vedomie, Ze st povinné zachovavat’ mlganlivost o vSetkych
a akychkolvek dévernych informéciach druhej zmluvnej strany, ktoré tato zmluvna
strana povazuje za obchodne tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zdk. ¢ 513/1991
Zb., Obchodného zidkonnika, v zneni neskorsich predpisov a ktoré sa stand stranam
znéme pri plneni predmetu tejto zmluvy. Povinnost micanlivosti ostdva platna
a ti¢inna aj po zaniku tejto zmluvy.

7a obchodné tajomstvo sa pritom povazujii najmé akékol'vek informécie tykajuce sa
vedenia a&tovnictva druhej zmluvnej strany, ndkladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatePskych planov, spdsobu
zabezpe&enia ochrany majetku, technickych, technologickych, organizainych a inych
skuto&nosti a poznatkov, ako aj ostatnych skutoénosti tvoriacich know-how.

Strany berti na vedomie, Ze¢ poruSenie povinnosti mlganlivosti zaklada pravo druhej
zmluvnej strany na nahradu prislusnej Skody.

Povinnost ml¢anlivosti sa nevztahuje na spristupnenie informacii organom verejnej
moci v pripade, ked’ je k uvedenému spristupneniu prisluind zmluvnd strana povinna
na zaklade pravneho predpisu.

Spolo¢né ustanovenia

Poskytovatel’ sa zaviizuje pri plneni predmetu tejto zmluvy vynaloZit' vietku potrebnil
snahu za uelom <o najkvalitnejSej a vEasnej pripravy vietkych materialov
a vykonania potrebnych ukonov, a zavézuje sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy
postupovat’ v stilade s jemu znamymi zaujmami Klienta. Klient sa pri plaeni tejto
zmluvy zavizuje poskytovat’ Poskytovatelovi vietku potrebnt suc¢innost’ a spolupréacu.

Tato Zmluva nezaklad4 pre Poskytovatel'a poverenie ani splnomocnenie na vykonanie
pravnych Gkonov v mene Klienta.

Obe strany vyhlasuji a zarucujt, Ze disponuju vietkymi potrebnymi pravomocami,
ako aj sthlasmi a schvaleniami svojich prisluSnych orgénov na riadne uzavretie tejto
zmluvy.

Tato zmluva je uzavretd na dobu uréitl, tj. na obdobie pripravy, podania Projektu,
pred uplynutim doby trvania zmluvy nie je mozné tito zmluvu vypovedat’.

Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom
pre obe zmluvné strany, pri¢om kazdy rovnopis sa povaZuje za original.

Otazky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.
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7.3

7.4

15

7.6

Poskytovatel’ Klient

Strany tymto potvrdzuju, Ze tato zmluva predstavuje ich uplni dohodu ohl'adne celého
jej predmetu a nahrddza vSetky predchadzajice pisomné &i ustne dojednania.

V pripade, ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, ned€innym
alebo nevykonatelnym, nebude mat tato skutoénost za nasledok neplatnost,
netdinnost alebo nevykonatelnost” ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pricom strany
sa zavizuj prisluiné ustanovenie nahradit’ novym, platnym, G¢innym a vykonatelnym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude ¢o najviac priblizovat
nahradzanému ustanoveniu.

Zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost
nasledujici defi po jej zverejneni na webovom sidle Klienta v zmysle zakona ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam.

Strany tymto prehlasuju, Ze si tuto Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, na dokaz Coho pripdjajii svoje
podpisy.

V RALeyacs 28.%. 2015,

b}

Obec Radimov

Meno: Ing. Richard Nimsch Meno: Ing. Jan /{érovaznik
Funkcia: konatel’ Funkcia: starosta
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